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Vaja que aquet temps es un gust ser periodista. 
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iD íVÜYT A N Y S ! 
«No sabemos porque, hoy S8 de n o ~ 

t i m r b e , nos encoolraraosdo buen hu
mor, como si entreviéramos que no 
ban do ser eternas las desventaras de 
la pàtria; come si algo se nos apare
ciese en el kerlzonle, capaz de ser un 
remedio á aquellos males, uno solución 
á tantas dificultades y problemas co
mo la revolución ha planteado.» 

( L a Epoca. SS de novembr«.) 

L o dia 28 de Novembre lo flll de la sèva ma
t e , lovástago de la familia d lga l i H , vá f e r d i -
•vuyt anys. Veus'aquí eaplicada 1'alegría de Za 
Epoca, destinada à fer época, j a que es una cosa 
tant estranya com un alfonsí l iberal y un carií 
konrat , lo bon humor de un periódich tant serio. 

Pero ¡ja se vé! ¿Qui no s' alegra al pensar 
que '1 noy de las escrófulas ja te d i vuy t anys?.. 
iD i vuy tanys ! Ha pogut t r iunfar sobre '1 raqui
t isme heredat deis vicis dels sèus pares, y no 
t r iunfará tambó del raquit isme de la nació es
panyola? 

iD ivuy t anys! Alegréuvos espanyols! L 'any 
que vé podróu contar ab un soldat mes en lo 
cupo déla reserva.....Pero no 'us aiegréu tant 
depressa, que n o T héu de veure pas entre las 
filàs del exèrcit que avants que tot combat per 
1' honra y la vergonya de la patr ia, j a que 
may pot gástame qu i no ' n té. 

Aquest noy que ais 28 del mes passat .vá fer 
d i vuy t anys, no espera sino que '1 sèu cusí lo 
noy Terso, cansat de fè '1 x implet per Navarra 
y las Vascongadas, 1' h i deixi una miça de 
l loch, pera venir á honrar á Espanya, conti-
nua'ntne saa empresas. 

S i : sas pretensions no poden menos d ' aca
bar en punta: la bayoneta, ' lysabre, la l lanaa. . 
iveus aquí 'ís medis persuassius que 'ns prepa
ra '1 tendré colegial de Viena! veus' aquí lo que 
posa de bon humor, ais que crehuen que no 
han de ser eternas las desventuras de la pa
t r ia ! (1) 

; •>** • 
T no dihém aixó per d i rho, no ' u d ihém de 

pr imer antávio; nos autorisa la rahó natura l , 
y la convicció ínt ima de que es molt certa, 
aquella valenta estrofa de-un poeta revolucio
nar i de Setembre: 

«Los reyes destronados á balazos 
volverán á re ina r ; 

mas los reyes echados á escobazos 
no i-eynaván jamás.» 

A cops d ' escombra va sortir d ' Espanya la 
dinastía borbónica y lo que d ' una casa 's tréu 
ab 1' escombra, vá á parar al femer. • 

L a pols y las traoyinas vingan de la casa de 
un pobre jornaler, surt in dels suntuosos salons 
de la noblesa, son sempre trenyinas y pols, de 
las quals se'n encarrega' l carro de las escom
brarías. 

Los Borbòns corromputs, ingrats y venja
t ius no podeu toruar à Espanya'; sino '1 dia en 
que '1 poble espanyol siga mes corromput' en 
care de lo que ells ne foren: y serne tant com 
ells j a es in possible. 

No : may tornarán á Espanya ab lo bon grat 
dels espanyols. ' L a l l iber tat ' que desitjém, 
aquesta l l ibertat que tanla sanch ños costa,po
drá donarnos dias de desventura ¡vingan en-
horabonal 

Prefer iu aixó, al espectacle vergonyós de 
un trono degenerat, ofegantno's ab sas odio
sas tiranías y envergonyintnos cada dia ab sas 
torpes l iviaudats. Preferim l luytar com are, 
sis anys seguits, sense trobar lo centro de gra-
vedat en que 1' ordre y la l l ibertat s' agerma
n in y veure troaáejadas noatras mes íntimas es-
peransas y destr'ossarnos mütuament en. per
pètua discordia y viure, en fi. la vida de ia 
l luy ta y del afany, á morir v iv in t , baix la fé
ru la dels destronats de Setembre. 

A ixó d ' are es a n aprenaníatje d i f íc i l ; son 
las primeras caygudas del nen, que corrà sens 
caminadors: la restauració borbónica fora '1 

(1) P a l m , on lo sentit mes vulgar de la paraula: 
lleudo $ a n u . 

t le-

restabliment de una tutela sols comparable ab 
la paternitat de Saturno, que devorava als sèus 
fills. 

Si pié de desventuras y de desgracias, net 
està '1 poble del l lot de la infamia, desde que 
unánime s' aixecà contra 'Is Borbons. Net 
está '1 poble, y no tornará á embrütarse. 

V 
¿Comprenen are 'Is homes que '1 dia 28 de 

Novembre d ' aquestany estavan de bon humor, 
perqué havem dit que las pretensions del cole
g ia l de Viena acababan en punxa? 

Aquest odi que s' exhala del cor de tots los 
espanyols honrats, odi que no poden amorti
guar, sas actuals desventuras, té de pesar forso-
samenfcsobre la familia H com un estigma de 
foch. 

Y al contemplar desde son desterro la rebel
día de una nació impenitent, que trenca ab t i 
tánica audacia 1' arbre secular de la tradició, 
mea que la concupiscencia y la luxúr ia de 
reynar, dehuen sentir la formigorde la ven-
jansa. 

¡Una venjanaa borbónica! A h ! lo poble la 
pressent: concebirla no pot. La pressent, recor-
dantse de Fernando V I I donant als defensors 
de son trono, la forca com à premi mes elevat: 
la pressent perqué encare v i u Isabel I I , la ten
dre noyeta salvada pèls liberals del naufragi de 
una guerra c iv i l mea sangrenta encare que 1' 
actual, que ' I s donà per paga la mort ó lo 
desterro: la pressent perqué calcula que una 
rassa de llops no pot engendrar ovellas. 

• Si aqueatoa son no mos los f ruyts de la i n -
grat i tu t ¿qué serian los f ruyts de la venjansa? 

* * 
Est igan donchs de^tot lo bon humor que 

vulgán los homes de la Época; pero l lansin una 
mirada sobre '1 passat y ponderin los senti
ments del poble espanyol, si desitjan toraá á 
posarse sérios. , 

Y pensin que '1 v in t i vuy t de Novembre no 
té per 1' inmensa majoria de la nació mes que 
un significat.. 

Si en tal dia d ' enguany lo fill de sa marc 
ha fet 18 anys, en tal dia del any que vé, si no 
's mor avants, ne farà 19, y bon profit 1' h i fa-
ssan. 

Los bisbes de Fransa ordenan rogativas pú-
blicas als sèus rabadans espirituals, ab motiu 
de la próxima reunió de 1' Asamblea. 

Las rogativas públicas no tenen l loch, sino 
quan sobrevé sobre '1 país una d ' aquellas ca
lamitats generals mes espantosas. 

Es, douchs, la primera vegada del mon qu ' 
estich conforme ab 1' opinió de un b isbe: sí, 1* 
Asamblea de Versalles es una de laa majors 
calamitats que pesan sobre la Fransa. 

A.Mani la h i ha hagut terribles (remhrs áe 
terra. 

A Fi l ip inas solen anarhi 'Is empleats més 
pèrdis, y tórname 'Is mes opulents. 

iQui sab, donchs, si aquets tremolors, reco
neixen per causa '1 temor de una nova fornada 
d'empleats! 

Son tant susceptibles aquellas islas! 

Los carlina tracta van de sitiar á Morella. 
Poro h i vá en Villacampa y 'Is dona una es

polsada q u ' encare bufan. 
Ells tractavan de posar s i t i á la plassa, y 

molta d ' ells van lograrho, quedantse al sit i . 
[Oh! 'Is carlins! ¡Quan s' empenyan en una 

cosa!... 

Un deis oficiala carlistas presentats á I r u n , 
al parlarl i del estat deia sèus, deya: 

«Ja no podòm mes. ja no tenim confiansa en 
la causa do D. Óárlos: los gefea nos venen ó 
'ns fou traició: los generals nos abandonan ab 
lo rey al 'davant. 

«Quan lo de Oyarzun ahont me trobava, lo 
rey va fagir mes depressa que %na llehra.» 

Tant depressa dirém nosaltres que h i há q u i 
assegura que doblegaba taut la cama que fina 
vá clavarse una espuela á l 'anca. 

Ab lo cabecilla Gamundi h i vá un tal br iga
dier Boch. 

En lo gran drama de la guerra c iv i l actual 
poden los fets ser de tragedia : en quan alg 
noms si que bèn bé son de saínele. 

Traíat i ! tralaté: D ' ordre del comandant m i 
l i tar de aquesta plasaa de Santistéban, en nom 
del rey se fa saber: que queda prohibi t parlar 
de la ^J-ÍÍ» awtom que han alcansat los reals 
exèrcits frente á la plasaa d ' I r u n . Los contra-
ventors d ' aquesta ordre serán passats per las 
armas incontinent prèvia sumaria executòria. 

Aquet pregó es rigurosament h is tór ich . 

Los lectors:—Y vaja que 'ns d iu I ' Esquila 
de aquestas manifestacions dels estudiants'?. 
¿Son políticas?. Y si ' n son ¿ en qu in sentit? 
¿Son alfoüsinaa? ¿Son federals? ¿Van dir ig idas 
exclusivament contra 1' ú l t im decret que mer
ma 1' antigua ll ibertat d ' ensenyansa? ¿Son 
una causa de desordre promoguda pèls carcun
das? Veyára, espliqninse. 

Senyors: dihém nosaltres : en boca tancada 
no hi entran moscas: al buen callar, UamanSan-
cko, y cada paraula avuy dia pot costamos un 
grapat de rals. 

Aixís donchs, parlant dels estudiants, los h i 
diròm no mes, que ab l l ibertat ó sense l l iber tat 
d- ensenyansa, son molt mes felissos que no
saltres: ells poden fer campana sempre que vo 
len, y nosaltres la tenim suspesa. 

A CABRINETV. 

SONET. 

Com era inseparable de la gleva 
1' esclau en siglo.s de fatal memoria, 
així es inseparable de la gloria 
[oh Cabrinelyi la memoria lèva. 

SI '1 negarle una créu pensa que ' t lleva 
tal volia algú la heroica executòria, 
protesta á presumeió tant ilusoria 
tot noble pit un monument t' eleva. 

No s ' i r r i t in tas cendras veneradas 
á !l agraví ab que avuy sé't galardona .• 
mirà avants d' hont le venen los menypréus. 

Tas proesasT historia té grabadas, 
la gralilut del poble es la corona, 
ton nom es imaorlal... ¿A qué las créus ?... 

TAKA VILLA. 

L ' intrópit Deapujol, un del gefes q u ' en 1' 
actual campanya té mes carácter d ' héroe le -
gondari ; éli que á un valor estremat, reuneix 
una instrucció sólida y una educació fina y 
simpàtica: qu ' es guerrero y artista á la ve
gada: que ñus ha merescut que i s pobles car
l ins del districte ahont opera l i ü digan h Ca-
òrera liberal, acaba d'ensajar un nou método 
d ' acabar ab los carlins. 

A quaranta presoners que tenia en son po
der 

¿Va fuserllarlos potser? dirán alguns carl ins 
admiradors del sistema Savalls? 

Donchs nó: vá regalarlos u n ' unsa d ' or á 
cada u n , de la sèva butxaca. 

Temém que-si vá fentho aixís, tots los car
l ins se deixin amarrar. 

A nosaltres, francament... ¿per qué ne-
garho? Mes qu' aixó, molt issim mea nos agra
dan cops, com lo de Villafranca del C id . 

A Olesa una partida de lladres deté lo 
tren que i dimecres venia de Madrid : resultat 
14 mi l duros fora de las butxaoas deis paatjers 
y 60 relotjes de menos y altres 12 m i l duros 
fora de las caixas de l'empreaa. 

Aquets lladres duyan boina. 
L 'al tre dia va un senyor á un eatanch: com

pra un gran número de sellos, fá tancárse'ls 
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d intre de una carpeta, que duya á la má. A l 
anar per pagarlos, s'escorcolla y d ia que s' ha 
deixat lo porta-menedas á casa. Mentres vá á 
buscarlo de ixa ' l carpeta per penyora. Pasa u n ' 
hora, passan d a ~ a 8 : 1 ' estanqué per ü l t i m se 
decideix á obrir lo ¿Qué h i havía á dintre? una 
caricatura del Terso. Tot buscant lo porta-mo
nedas lo socio havia verif icat un sorprendent 
eecamotsig. 

De modo que per robar, boina: per , estafar, 
caricatura del Terso; per fer mal al pròx im 
qualsevol trasto de carií: al temps que hemar-
r ivat no h i ha mes remey. 

Los carl ias miravan d ' apoderarse novament 
dol Mont de Sant Marcial , que s'está fort i f icant 
pèl nostre compto. 

U n sol batalló de micalets bastá per retxas-
sa'ls ab la punta de la bayoneta. 

Jo no sé, pobres carl ina, aqueta micalets los 
donan de tant en tant uns miqutls tant gros
sos!... 

CONSELLS. 

Llegia '1 Terso '1 Quiiole 
per apendre l' espanyol, 
com bó es lo llibre y ell burro, 
tot seguit I ' hi agafa sori: 
encare los ulls nó tanca 
ja etjcga lerribles ronchs, 
y encare los ronchs no etjega 
somnia de bó y millor. 

Transforma! en Sanxo Panxa, 
sentne '1 Qtiijole un rector 
dels que van à las partidas 
mes prim y lleig que un nyinyol, 
escolta com l'aconsella 
ab caballeresch fervor, 
badantne dos pams de boca, 
dos pams de boca ó de fora. 

«bscolladonCarlos l'anxa, 
lo que vaig á diríe jo : 
en la conquisia que intentas 
vóshi sempre ab peus de plom, 
que avants que al cap, en los péus 
tenir lo plom es millor. 

»Uev quo' l fallan no fá basa; 
per fallà '1 basia un Irumfot: 
per fallarte á lü D. Carlos, . 
qualsevol soldat es bó. 

»Espasas are son triunfos 
passa, si no tens bon joch, 
que mes val perdre alguns íaníos 
que no rebre'n pochs ni molts. 

«Tip eslich de jugà al solo 
y no he olvidat un sol j o r n : 
si al so/o quieres jugar 
de passar, no' t causis, no. 

«Val molt mos que H digan límit, 
que no pas que ' l digan mor t : 
no valdrían tas absoltas 
lo que are ab tú guanyém lots. 

»No < s que I ' isla Barataria 
tingas ile deixar per x ó : 
per tol anéu so vá á Boma, 
y home pnivingut val dos. 

«Entrctonle are com are 
ab honestas diversions ; 
als lòus enemichs fusella 
qu'es espectable molt bó, 
sigas de iotas las donas 
deis qui 't delVnsan, espós, 
fesnedels convents serrallos 
fesne serrallos devots 
y fos que Senyor le digan 
las esposas del Senyor. 
Menja sempre à dugas barras 
llus y bé y bou y turrons, 
y pensant quo' l mon conquista 
qui no lè veigonya al mon, 
regalat com un tocino, 
esperar lo dia pots 
en que 'ls que avny te combaten 
de vellosa s' bajan mort. 

«i Oh Carillos Panxa, á l ' e r a 
no hi vajas sino vols pòls: 
fuig sempre de las batallas, 
no vulgar fruyta ab p inyol : 
si ab un dia no 's triumfa 
pol l'erse ab u:i sigle ó dos: 
lo gran qué es viure de jo r ra 
quan do eorond no's pot. 

»Això ' i diu un qu'es leólech 
leólech y filnsoph, 
sabi en gramàtica parda 

y trabucaire famós, 
que sab béure vi ab lo calse 
com aygüardenl ab lo bòt, 
y ' I cél conquistar desitja 
cansat de coneixe 'I mon.» 

En aixó 'I Terso 's desperta 
fá un badall, desprès de on ronch, 
s'estira, y ' I cap gratantse, 
s' ajéu del altre cantó. 

P. K. 

SANS. 
¿Quin es lo sant mes bó per un quadro?— 

Sant March. 
¿Y '1 Sant mes bolero'.'—Sant Pasqual Bay-

l o n . 
¿ i '1 Sant de menos societat?—Sant Silves

t re . 
i Y '1 Sant que may será '1 pr imer en lo cel? 

—Sant Segon. 
¿Y 1 Sant patró dels catalanistes qu ' escr iu-

hen ab es:—Sant Hermetes. 
¿Y ' I Sant mes carií?—Sant L lop. 
¿ Y ' 1 í a n t que's menja als altres sants?— 

Sant Joseph de Cala-sants. 
¿Y '1 Sant mes barato?—Sani Pere Regalat. 

Dugas beatas: 
— A y , a y ! Senyora Encarnació ¿ d ' hont 

surt are ab lo vestit tot plé de frares? 
— A y ¡alabat siga Dèa! potser sí que per un 

miracle del Senyor, t inch sota del vestit tota 
una comunitat religiosa. 

— N ó , n ó , Senyora Encarnació, parlo do 
que '1 porta pié d ' arrugas. 

FABDLKTA. 

De la Ratera ' l Guerxo un denratí 
per no saber que fer vá tallà un p i ; 
y en Nas-ratat per no saber que fé 
devorà ab llana y tot un pobre "bé. 

Desprès d ' aixó, estim«ts lectors d i réu: 
—De bestia senyalada l lmre'ns Déu. 

E. X . 

Lo Shah de Parsia ha publicat un l l ib re , es-
plicant lo -èu viatje per Europa. 

Es un escrit es tant manso y conté unas ob
servacions tant infanti ls, que ' l mos tr ist x ico-
tetdels que-venen mistos pèl carrer, seria bó 
per Shah do Pèrsia. - . 

Va j i una mostra del l l ibre. Parlant dè I ' E x 
posició de A lber t -Ha l l , en Lóndres, d i u : 

«Vaig veure un quadro d ' un burro y va ig 
preguntar: —Quan val? 

Llegí lo préu lo director y d i g u é : —Cent 
l l iuras esterl inas.—Aixó equival à 250 tomans 
de Pèrsia. 

Jo va ig d i r : — L o préu de un burro v i u es ab 
prou travalls de cinch ll iuras i cóm es donchs 
que es tant car un ourro pintat? 

Respongué '1 director:—Perquè no costa res 
de mantenir, y no menja palla n i civada. 

Y jo va ig d i r : — S i no costa res de mante
n i r , en catnbi tampock serveix pera traballar, 
n i muntar. Y vàrem riure d ' alló més.» 

Lo Shah no parla eu lo l l ibre de quan val un 
rey pintat y un rey de debò. 

Ocupantse de la dona del Emperador de Rús
sia y de son viatje à Inglaterra, ahont h i ha 
estat sempre costipada, diu un periódich: 

«La Ozrina es una planta delicada que sols 
en estufa pot passar l 'h ivern . 

De modo que tots los reys son aixís, poch 
mes ó menos. 

Una petita diferencia h i ha uo obstant, y es 
que mentres uns viuhen en estufa, 'Is altres 
viuhen en un estufat continuo. 

To t es qüestió de llenya. 

U n párrafo instruct iu, extret de una corres
pondencia de Paris que publica '1 Bru8i.x 

Se tracta del efecte que produhiren entre 'Is 
monàrquichs, las eleccions municipals gua-
nyadas en Fransa, en sa gran majória pèls re-
pubUcans. 

«Logobern , d iu , no está menos impresionat 
que 'Is conservadors. S ' asegura que' l Maris
cal Mac-Mahon desprès de retxassar l ' idea de 
un cop d'Estat, está are disposat á emplear la 
forsa pera l l iurarnos dels peril ls que'ns amenar 
san. Loge fed 'Es ta t y sos ministres desitjan 
avants que tot evítame á Fransa la vergonya y 
la desgracia de ser gobernada pèl part i t r ad i 
cal. 

«No s'estranyin donchs, si lo mateix que 
v in t anys endarrera, l 'exércit nos desembrassa 
en b téu dels radicals.» 

Y ¡v iva ' l part i t coservador! Y i viva la legal i 
tat! 

Def ini t ivament los ciutadans que plens de 
respecto y segurs de l 'apoyo que tenen en 1' 
opinió pública, van á las urnas á fer t r iunfar 
sas ideas, son uns demagogos de la pit jor es
pecie. Los conservadors, no: ells son los homeB 
sensats : ells sense more escàndol saben ferir 
per l 'espat l la, quan convé. 

Lo cabecilla Lozano en l loch de sufrir gar-
rot, será passat per las armas. 

Vaja ; a ix is ai menos, j-aes un consól. 

Lo día 28 de Novembre, quan los alfonsina 
mes respectables Madr id se Uevavan plens d ' 
alegria pensant que '1 noy de las escrófulas 
cumplía aquell día 18 anys, se trobaren ab que 
'1 car té ' l s havia du t un plèch. 

Era hermós, perfumat, contenia '1 f ranqueig 
corresponent, y estaba escrit 1' adrés ab una 
magnífica Uetra inglesa. 

—Alguna bona noticia, exclamaren mes de 
quatre d'el ls: no res, cosas del dia d ' avuy, di
gueren rompent lo sobre ab lo somrís als l labia. 

¿Q'ié contenia? 
Aquet terible Jfawrf Thecel Phares, semblant 

al del banquet de Baltazar, que apareix tot 
sovint per las cantonadas de Madr id: aquell 
lema que fon lo primer cr i t de la Revolució de 
Setembre: 1' inolvidable. 

« Cafyó para siempre la raza espúrea de los Sor-
iones: » 

—Mistuis, senyor, misluis. 
— A veure, noy, dóm una capsa. 
—T inga . 
—Jesús! ¡quina cosa mes xica! 
— O h ! son de las d'are son de las de 

guerra. 
¡Ay ! Ja tenen rahó los que dihnen que aquí 

á Espanya la política tot ho empetiteix. 

La policía de Bayona h a ' det ingut dos 
•wagons carregats de morrals pera 'ls carlistas. 

Y luego dirán que se'ls in jur ia ai se ' ls trac
ta d'animals. 

Morrals cantan! 

Los inglesoa y i a austríachs se dedican á fer 
exploracions al objecte de descubrir lo Polo. 

S i no h i han pensat encare, los recomaném 
als valents voluntaris de Morella que la passada 
semana van descubrirlo en una masía situada 
per aquells voltants. 

Y que la presa del cabecilla Polo, ha sigut 
de un dfxtegla/ j ial pera ' ls carcundas. 

CANTARELLAS. 

Diuhen qu ' ets pochs asseada 
y es perquo 't tenen enveja, 
vés com diantre pots ser bruta 
quan te dius Maria-neta? 

To'n canto desdo '1 terrat 
v al cantar no crido gayre: 
si volssaberne' l mol iu, v 
•pvja aqui y u w á s ion pare. 

V amor es un vel de llana 
(género bó per I' hivern) 
que lapa 'la ulls, las orellas 
y arriba fins al clatell. 

BBEC 
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Quo demanant so vá à Roma 
es raollcert, deya l ' Isern; 
mes jo demanante nena 
hi anat á parA á 1' infern. 

Dlnhen qué ah do-mi en Badó 
hl canta qualsevol tema; 
pro á mi 'm sembla que &bmi-dó 
milió hi cauta un plat de crema. 

A. F. 0. 

M' has dit, Emilia unas cosas 
que no las diu un pillet: 
tü pots bèn dir qu ' ets modista, 
pero áa modos no 'n tens. 

P. K. 

Ua nen petit se troba en lo balcó j u n t ab lo 
sha pare, y l ' h i d i u . 

—Papá: molts cops quan va ig á passeig, 
aento que d ihuen:—Mira qu in pol lo. . . . mira 
quina pol la.. . . miro y no ve ig pas cap gal l n i 
ga l l ina. iQa ' és un pollo papà? 

—¿No lias v is t ' may u n senyoret bèn ves
t i t , bèn planxat, elegant, ab un bastonet, ab 
lentes. . . . aixó es un pollo... Tè, mi ra , aquell 
qu'are surt de la cantonada ¿no '1 veus? 

— A y carám! Aquel l cada dia ve á veure á 
la mamá quan vostè es ío ra . 

—¡Mosca! 

Passava per la Rambla de las flors un pagès 
qu'es coneixia qu1 era casat de nou, de costat 
á una minyona de la sèva mena. Se veya que 
havian v ingut á passar aqui la l luna deümèl. 

—Mi ra quantas tendas, Sileta: qué bacallà.' 
que barr i ls d ' anengadas! quinas pencas de 
cansalada... 

L a Sileta plorava. 
— ¡ A y iay! ¿que tens are? 

• —No res.. . . 
—Digas, dona ¡que tens? 
— A y Isidro! A l veure tanta cansalada, 

anyoro 'Is tocinos de la cort de casa. 

Una dama do talent 
que garla sens 16 ni só, 
volgiié en certa reunió 
parlar del temperament. 

"ï ab veu alta y ab. frescura 
exclama sens vacilar; 
—Jo si que pèl regular 
linch. bona tmperaíura. 

P. DE B. 

—Ab qui enrahonas Mercè, 
pregunta un dia en Bernat 
á una minyona.—Ay carat 
are enrakono ab vostè. 

B. V. 

Fent brómela Mossen Pich 
vá dir à un carca:—No notas 
qu ' es un bell burro 1' Anrich? 
—Se '1 mirá ydiguó: Jo ' t flich, 
l l i he caiiaut de qmlre sotas. 

A . F, 0. 

que correspon A lo Inserta* en I' 
últim numere. 

1.a Pasaom 1.a—Per endavinarho,'s necesila nosabetho 
avaols. 

4.a ID. í . - L a B. 
8.a S.at DBL e m u : , 

De llenya gran provisió 
havétn do fer per Novembre 
perqué en entrant ol Desembre 
apretará la fredó. 
Auxiliarnos com germans 

la religió DOS ensenya: 
y ho complirém donan llenya 
ala carcundas inbumans. 

4. " GBROBUPICB.—iVo ' s p o t ser pobre per cap d i ne r . 
5. a CM-COL HUMKRICB .— t ' «a míslayre tenia T guarios.v I' 

oJíre 5. 
6. ' CM-OOI. QEOUETIICB .—LOS punís indican las tres líneas 

eliminadas. 

FüOA D8 V0CM8. 
Moll déu agrada'ls lo peix 

als carlistas caiarina, 
perqué á lot arreu aliont son 
si 'Is ne donan de tunyina! 

8.a FCQi DB COSSOSASTS. 
Roda al mon 

y loma al Born. 
: 9." ANAORÍMA.—Certa. —Terca.—Becut.—Cedre,—Recia, 

10. XJRJDA 1."—se-ne-ro-sa. 
11. XAIUDA 2.a—á-ui-Za. 
14. ENDAVINALIA,—Poli— ÜOp. 
Han endavlnal tolas las 14 solucions los ciutadans M. de 

la CaWrva, D. Dalmau, Tranquils del llospici, Un Pela-ca-
nyasy Aquell; totas menos la i Un allre pelacanyas; monos 
las 1 y S Un Anlulinacosmopolileràpicli; menos lasl y 5 Pe
re Sislellé; menos las 1 y 0 Aragonés Caiaiá; menos las 8 y 8 
Dos escabellats; menos las 1 , 8 y 10 D. Mía Net y Un I n -
gléBj menos las 1 , 3, 8 y lo Fill del Bisbe-, meaos las 1 . 3, 
i , Uy 1 Balip y menos las 1,3, S, 8 y 1* March Bell; han 
endavinat las í, 6, T, 8,11 y i s Dos Baliga-bali'gas tarras-
seachs: las 2, 4, 8 , 1 , O y 14 Un mallorquí; las 4,7, O, i « , 
11 y l ï l smael ; las 2, 4, 8,7 y l i ü n lisich, las 4 , 5 , 7 , 
fl y 11 C. Marcot y C.a; las 6,7, l o , H y 14 Artagnan; las 
3, í , s, 6 y 9 Dos Amichs; las 4,5, 7 y 8 Promès de la Co-
8ina;las 4, 8,7 y 8 Uatéu Hlis; las 4, b y 7 Do Pinlaire y 
Papeloya; las 4, o y 7 F. n. y L l . y Adriana Angot; las 4, 
6 y 7 Sabaléfarl; las 4, 6 y 14 Un balagueri; las 4, 8 y 6 
Ferro M.¡ las 4 y T Cupido; Ariuro del Mas y Bgum de Igua
lada; las 6 y 7 L. F. y R.; la 7 no més, Inglés Català y La 
Uanascala; no mes la 6 Lo Pobre y no mes que la 8 Barillas, 

CORRESPONDENCIA P A R T I C U L A R 
Ban remès ¡caradas ó '«ndavinallas dignes de insertarse 'Is 

ciutadans nalip, Pere BoUro,UaDMyre, üo pelacanyaa, Tran
quils del Hospici y Taravilla. 

N' han remesas d' arreglables Lluch PeUicas, Pere Sif-
lellé. Dos escabellats, C. Marcof y C.11 y Dos Amichs. 

Las demés que s' haa remés y 'Is uoms dels autors de tas 
qnalsaóquedau mencionats, no poden insertarse per fluirás, 
úti ls d'endevinar, m<tl combinadas, mal versitlcadas ó per 
altres detectes per l ' i s t i l . 

Ciutadans Id. etc. y C." Aprofitaréra un epigrama y una 
canlarella.—F. C. G. La poesia te poca novedal, y en aquests 
temps es perillosa.—Un inglés. Guardarán lo gerogiifich: la 
forma que té oo'ns permet ioserlarlo per are.—Uumo de las 
íorsas. Lo séu segon ai anirà.-Dos ximples. Insenarem l' 
allre quento,—Barret vell. ï la sé^a tuga do vocals, també. 
—Barich Xarau. Ja bém fet tol lo que podiam.—Laus tibí 
Crospis. Arreglarém un epigrama. Lo deuiésno lila.—Nyala. 
Aproñtarém U faga de consoDaals,—Llambrocbs. T ' I primer 
gerogiifich de vosté.—Gestus. No tenia nécesilat de enyiaraos 

S A L T D E L C A B A L L Y E N D A V Í N A L L A . 
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un' altra poesía per compendre que la sèva té grans delectes, 
s-ompari la Tersificació desapasionadament y estará ab nosal
tres: réspede & la delerminacló que ha prés, vosté es due-
nyo de fer lo que vulga; I ' únich que l'hi dírém qu' es molt 
injusta.—Coinich d' Horta. Hi anirà "1 anagrama: lo cáleul 
geomolrich no 'u permeteu las condicions de la tipografia. 
-Ciutadans Simo Lanlerna, Dr. Pruna, F. D. C. Un impresor, 
Sabaté fort, Vaig de cónich, J . D. Botdeia, Enamorat de la R. 
limpiéis del carrer del U.sbe, Cupido, M. de la Caterva, 
March Bell, Ismael, Un pintairé. Cupido, lf. D. A, La Manas-
cala, Un Xino, Manxaire, Un pela canyas, Capilá Marcof y C.a 
y BOS Amichs. Lo que 'ns envían aquesta semana no fá per 
nosaltres.—Cusi de I''Angelona. No vaja dépressa que ja 'ns 
ne recordém.—Llicenciat del 00. Hi anirà logogrifo y canta -
relias. La poesía íluieja.—I'ela canyas n.01." Insertarém los 
càlculs y guardarem los geroglifichs per ocasió oportuna.— 
Aquell, Hi anirà la fuga y las pieguntas.—Aragonès calalà. 
Y ' I sèu sali del caball, lambè.—Dos baliga-balaga larra»-
senchs, AproBlarém la combinació del logogrlío.—Adriana 
Angot. Hem fet ja lo qu' hem pogut. Envíhi.—Barillas.—Si 
vel que l ' h i diguèm la veritat, no enlenèm lo sèu càlcul, Pre
senti '1 modo com sé lesolt.—Un Balagueri. No podém aprofi
tar mes que ' I càlcul.—Holip. T '1 sèu problema: lo demés 
es vell.—Tranquila del Hospici. Insertarém anagrama y fuga 
decoDSonanU.—Taravilla.L' hi doném mil gracias.—Lluch 
Petxina. Publicarèm una cantarella y res mes.—Dos escabe
llats. La poesia esmoli dosalinjaday pocbexpontànea. Lo 
logogrifo bè. 

PREGUNTAS. 
1.* ¿Quina cosa hl ha en la naliualesa que 

al morir fà néixer a sa «are? 
LATETA. 

j E n qué se sembla una casa á una saca? 
F lL I . DEL BISBE. 

FUGA DE VOCALS, 
.n b.rr. . .n /p .n t . r . 

v.n t.n.rn. r . l .c .ns; 
. .Is n.. m.s.s d. t.n.i i .s 
n.sq.. 'n C.rl.s d. B.rb.n. 

P.K. 
FUGA DE CONSONANTS. 

.a.a. à .a .a.a .a..a. 
.a. .a.a. .' .a.a.a. .a., 
a. .a, .a.a. . .a. ..a..a. 
.a..a .a ..a.a a ..a^a.. 

F . C. i G. 
ANAGRAMA. 

Ab sis lletras solamení 
vuit solucions buscaràs, 
que fàcilment trobaràs 
troncante '1 cap un moment 

D' aritmètica es regí' ma : 
dos van los carlins que ab fò 
l luytan; y tres solen sé1 
los que hi van per fer fortuna. 

Mes la qaarla 'is se^uirèm 
encar qüe al Moni quinta sigan 
perqué nostres lilis no digan 
que i sisè triunfar deixèm. 
Com las rondas del setè 

eixas mic van desolant, 
en nom dií Dèu predicant 
y matant à qui à ma Ms vè. 

TBENTA-BAMAS. 

una 

tan 

cas: 

te'l 

las 

PERE SISIELLÉ. 

GEROGLIF IOH. 

CAGO;: x a CACO 
AQUELL. 

{La solució en b pròxim número.). 

i Vrmera-dos s' apellida 
una que 's diu quarta-qüinía, 
es belluguet, aixerida 
y per cinck-cinch sola 's pinta. 

Pnma-dostytercera dona 
al que per ella amor sent; 
lo mèu ¿oí busca ai moment 
lector, entre Ms noms de dona. 

TRANQUILS DEL HOSPICÏ. 
11. 

Sentdos-quart sola una tot 
que n' era de bona hu-quart, 
quant sent d i i i i Dèu te guart 
sf acosta un hu-dos de un bot. 

Ella que ja Im invertit 
sa intenció, un Uarch hu donà 
y ab ulls de tres-dos mirà 
oelxantlo plè de despit. 

Dos AMICHS. 
E N D A V I N A L L A . 

Es animal ab la o, 
ab la è ho fa '1 duelista, 
ab la i es una modista 
y ab la o ab la boca 's fá. 
'Veuràs que cora raes caminas, 
mes llarga fàs ab la tt: 
vaja, lectorj de segà : 
que si hi pensas hoendavinas. 

ALT T PRIM. 
(Las solucions ea lo prósiim número.) 

IMP. V. T F. GASPAR, ATABLFO, 14. 
1 . L·pez eHior.—Rambla del M i t j 20. 


